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  الدورة السادسة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) أ (٦٦البند 
        حقوق الشعوب الأصلية

 -  جمهوريـة (، بـيرو، غواتيمـالا، فترويـلا        )المتعددة القوميـات   -  دولة (إكوادور، بوليفيا     
  مشروع قرار: ، المكسيك، نيكاراغوا)لبوليفاريةا

    
  الشعوب الأصليةحقوق    

  
 ،العامةإن الجمعية   
 إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان والمجلـس الاقتـصادي             إذ تشير  

   الشعوب الأصلية،بحقوق المتعلقةوالاجتماعي 
، الـذي   ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢١ المؤرخ   ٦٥/١٩٨قرارها  وإذ تعيد تأكيد      

ية العامة، يطلـق عليـه المـؤتمر        قررت فيه الجمعية العامة تنظيم اجتماع عام رفيع المستوى للجمع         
 ؛٢٠١٤العالمي للشعوب الأصلية، يعقد في عام 

 المتعلــق ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٥٩/١٧٤إلى قرارهــا وإذ تــشير  
  ،)٢٠١٤-٢٠٠٥(العقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم ب

 الأصــــليةإعــــلان الأمــــم المتحــــدة بــــشأن حقــــوق الــــشعوب  إلى وإذ تــــشير أيــــضا   
  الذي يتناول حقوقها الفردية والجماعية،)١(٢٠٠٧ لعام

_________________ 
  .، المرفق٦١/٢٩٥القرار   )١(  
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 والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة         )٢(إعـلان الأمـم المتحـدة للألفيـة        إلى    كـذلك  وإذ تشير  
 والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المـستوى للجمعيـة العامـة المعـني              )٣(٢٠٠٥العالمي لعام   

  ،)٤(ةبالأهداف الإنمائية للألفي
 ٢٠١١سـبتمبر   / أيلـول  ٢٩ المـؤرخ    ١٨/٨إلى قرار مجلس حقـوق الإنـسان        وإذ تشير     

  المتعلق بحقوق الإنسان والشعوب الأصلية، 
إلى استــضافة دولــة بوليفيــا المتعــددة القوميــات للمــؤتمر العــالمي الأول وإذ تــشير أيــضا   

 إلى ٢٠ الفتـــرة مـــن للـــشعوب المعـــني بـــتغير المنـــاخ وحقـــوق أمنـــا الأرض في كوتـــشابامبا في 
  ،٢٠١٠أبريل /نيسان ٢٢

على أهمية تعزيز التعاون الدولي لـدعم الخطـط الوطنيـة والإقليميـة والعالميـة               وإذ تشدد     
لصالح الشعوب الأصلية فيما يتصل بتمتعها الكامل بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة            

وعلـى قـدم المـساواة في جميـع الجوانـب           جها الكـاملين    اوالمدنية والـسياسية، ومـشاركتها وانـدم      
ــا       ــادة التعريــف بمعارفه ــشجيع زي ــة للمجتمــع، وت ــة والثقافي ــصادية والاجتماعي ــسياسية والاقت ال

  العلمية التقليدية الشاملة لأراضيها ومواردها الطبيعية وبيئتها واحترام تلك المعارف،
رمـان شـديد، تـشهد      إزاء ما تعانيه الشعوب الأصلية عـادة مـن ح         وإذ يساورها القلق      

عليــه مجموعــة مــن المؤشــرات الاجتماعيــة والاقتــصادية، ومــا تواجهــه مــن عقبــات تحــول دون    
  التمتع التام بحقوقها،

، الذي قررت فيه توسيع نطاق ولايـة صـندوق الأمـم          ٦٥/١٩٨إلى قرارها   وإذ تشير     
ت الــشعوب يمكنـه مــن مـساعدة ممثلــي منظمـا   المتحـدة للتبرعـات لــصالح الـشعوب الأصــلية بمـا     

الأصـلية ومجتمعاتهــا المحليــة علــى المــشاركة في دورات مجلـس حقــوق الإنــسان والهيئــات المنــشأة   
بموجب معاهدات حقوق الإنسان، علـى أسـاس المـشاركة المتنوعـة والمتجـددة ووفقـا للقواعـد                   

 المـؤرخ   ١٩٩٦/٣١والأنظمة ذات الصلة، بما في ذلـك قـرار المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي                
  ، وحثت فيه الدول على المساهمة في الصندوق،١٩٩٦يوليه /وز تم٢٥

 المعـني بحقـوق الـشعوب الأصـلية وكـذلك بـآخر             المقـرر الخـاص   بعمل   ترحب  - ١ 
  ؛)٥(تقرير له
 الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكوميـة علـى           تحث  - ٢  

صالح الــشعوب الأصــلية والــصندوق مواصــلة المــساهمة في صــندوق الأمــم المتحــدة للتبرعــات ل ــ
_________________ 

 .٥٥/٢ر القرار انظ  )٢(  
  .٦٠/١انظر القرار   )٣(  
  .٦٥/١انظر القرار   )٤(  
  .A/66/288انظر   )٥(  
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الاستئماني للعقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم، وتدعو منظمـات الـشعوب الأصـلية               
  والمؤسسات الخاصة والأفراد إلى أن يحذو حذوها؛

 الدول التي لم تصدق بعد علـى اتفاقيـة منظمـة العمـل الدوليـة المتعلقـة                  تشجع  - ٣  
أو لم تنـضم إليهـا بعـد علـى أن           ) ١٦٩الاتفاقيـة رقـم      (١٩٨٩الشعوب الأصلية والقبلية لعام     ب

تنظـــر في القيـــام بـــذلك وأن تنظـــر في دعـــم إعـــلان الأمـــم المتحـــدة بـــشأن حقـــوق الـــشعوب  
  ، وترحب بتزايد دعم الدول للإعلان؛)١(الأصلية

ــشجع   - ٤   ــة أهــداف الإعــلان ب    ت ــدابير لمتابع ــاد ت ــى اعتم ــدول عل ــع  ال ــشاور م الت
  الشعوب الأصلية وبالتعاون معها؛

عقد اجتماع رفيع المستوى مدته يوم واحد، في حـدود المـوارد المتاحـة،           تقرر    - ٥  
ــشعوب         ــشأن حقــوق ال ــم المتحــدة ب ــسة لاعتمــاد إعــلان الأم ــسنوية الخام ــذكرى ال ــد ال لتخلي

  ؛٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول١٠الأصلية، وذلك يوم 
ــا تعــرب عــن اقتناع   - ٦   ــسهم في     ه ــع المــستوى مــن شــأنه أن ي ــأن اجتماعــا رفي ب

  التوعية بأهمية تنفيذ الإعلان المذكور لإعمال حقوق الشعوب الأصلية في أنحاء العالم؛
أن يتـولى رئاسـة الاجتمـاع رئـيس الجمعيـة العامـة، الـذي سـيقدم لـدى                   تقرر    - ٧  

ــدخ        ــة م ــضا بمثاب ــتكون أي ــتي س ــشات ال ــوجزا للمناق ــاع م ــام الاجتم ــا في  اختت ــستعان به لات ي
التحضير للاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة، الذي يطلـق عليـه المـؤتمر العـالمي للـشعوب                 

  ؛٢٠١٤الأصلية، المقرر عقده في عام 
أنـه مـن أجـل تـشجيع حـوار موضـوعي وبنـاء، سـيكون مـن بـين                    تقرر أيـضا      - ٨  

راقبــون وممثلــو الكيانــات التابعــة المــشاركين في الاجتمــاع الرفيــع المــستوى الــدول الأعــضاء والم
لمنظومة الأمم المتحدة والخبراء ومن يقع عليهم الاختيار من ممثلي منظمات الشعوب الأصـلية،              
في ظل تمثيل المناطق الاجتماعية الثقافية السبعة والمنظمات غير الحكومية الـتي تنـشط في ميـدان                 

  الشعوب الأصلية؛
ــا الـــسابعة  إلى الأمـــين العـــام أن يقـــد تطلـــب   - ٩   م إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـ

والستين، بالتشاور مـع الـدول الأعـضاء ومنظمـات وآليـات الأمـم المتحـدة المعنيـة وغيرهـا مـن               
الجهات المعنية، بما فيها منظمات الشعوب الأصـلية، تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ إعـلان                     

  لخمس سنوات التي تلي اعتماده؛الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية في فترة ا
دم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الـسابعة         الأمين العام أن يق   سإلى    أيضا تطلب  - ١٠  
تنفيــذ هــذا القــرار، وتقــرر مواصــلة النظــر في المــسألة في  التقــدم المحــرز في عــن  ا تقريــروالــستين

  .دورتها السابعة والستين
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	حقوق الشعوب الأصلية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس حقوق الإنسان والمجلس الاقتصادي والاجتماعي المتعلقة بحقوق الشعوب الأصلية،
	وإذ تعيد تأكيد قرارها 65/198 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010، الذي قررت فيه الجمعية العامة تنظيم اجتماع عام رفيع المستوى للجمعية العامة، يطلق عليه المؤتمر العالمي للشعوب الأصلية، يعقد في عام 2014؛
	وإذ تشير إلى قرارها 59/174 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004 المتعلق بالعقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم (2005-2014)،
	وإذ تشير أيضا إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية لعام 2007() الذي يتناول حقوقها الفردية والجماعية،
	وإذ تشير كذلك إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية() والوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005() والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تشير إلى قرار مجلس حقوق الإنسان 18/8 المؤرخ 29 أيلول/سبتمبر 2011 المتعلق بحقوق الإنسان والشعوب الأصلية، 
	وإذ تشير أيضا إلى استضافة دولة بوليفيا المتعددة القوميات للمؤتمر العالمي الأول للشعوب المعني بتغير المناخ وحقوق أمنا الأرض في كوتشابامبا في الفترة من 20 إلى 22 نيسان/أبريل 2010،
	وإذ تشدد على أهمية تعزيز التعاون الدولي لدعم الخطط الوطنية والإقليمية والعالمية لصالح الشعوب الأصلية فيما يتصل بتمتعها الكامل بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والمدنية والسياسية، ومشاركتها واندماجها الكاملين وعلى قدم المساواة في جميع الجوانب السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية للمجتمع، وتشجيع زيادة التعريف بمعارفها العلمية التقليدية الشاملة لأراضيها ومواردها الطبيعية وبيئتها واحترام تلك المعارف،
	وإذ يساورها القلق إزاء ما تعانيه الشعوب الأصلية عادة من حرمان شديد، تشهد عليه مجموعة من المؤشرات الاجتماعية والاقتصادية، وما تواجهه من عقبات تحول دون التمتع التام بحقوقها،
	وإذ تشير إلى قرارها 65/198، الذي قررت فيه توسيع نطاق ولاية صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصالح الشعوب الأصلية بما يمكنه من مساعدة ممثلي منظمات الشعوب الأصلية ومجتمعاتها المحلية على المشاركة في دورات مجلس حقوق الإنسان والهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان، على أساس المشاركة المتنوعة والمتجددة ووفقا للقواعد والأنظمة ذات الصلة، بما في ذلك قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1996/31 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1996، وحثت فيه الدول على المساهمة في الصندوق،
	1 - ترحب بعمل المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية وكذلك بآخر تقرير له()؛
	2 - تحث الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على مواصلة المساهمة في صندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصالح الشعوب الأصلية والصندوق الاستئماني للعقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم، وتدعو منظمات الشعوب الأصلية والمؤسسات الخاصة والأفراد إلى أن يحذو حذوها؛
	3 - تشجع الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالشعوب الأصلية والقبلية لعام 1989 (الاتفاقية رقم 169) أو لم تنضم إليها بعد على أن تنظر في القيام بذلك وأن تنظر في دعم إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية(1)، وترحب بتزايد دعم الدول للإعلان؛
	4 - تشجع الدول على اعتماد تدابير لمتابعة أهداف الإعلان بالتشاور مع الشعوب الأصلية وبالتعاون معها؛
	5 - تقرر عقد اجتماع رفيع المستوى مدته يوم واحد، في حدود الموارد المتاحة، لتخليد الذكرى السنوية الخامسة لاعتماد إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، وذلك يوم 10 كانون الأول/ديسمبر 2012؛
	6 - تعرب عن اقتناعها بأن اجتماعا رفيع المستوى من شأنه أن يسهم في التوعية بأهمية تنفيذ الإعلان المذكور لإعمال حقوق الشعوب الأصلية في أنحاء العالم؛
	7 - تقرر أن يتولى رئاسة الاجتماع رئيس الجمعية العامة، الذي سيقدم لدى اختتام الاجتماع موجزا للمناقشات التي ستكون أيضا بمثابة مدخلات يستعان بها في التحضير للاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة، الذي يطلق عليه المؤتمر العالمي للشعوب الأصلية، المقرر عقده في عام 2014؛
	8 - تقرر أيضا أنه من أجل تشجيع حوار موضوعي وبناء، سيكون من بين المشاركين في الاجتماع الرفيع المستوى الدول الأعضاء والمراقبون وممثلو الكيانات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والخبراء ومن يقع عليهم الاختيار من ممثلي منظمات الشعوب الأصلية، في ظل تمثيل المناطق الاجتماعية الثقافية السبعة والمنظمات غير الحكومية التي تنشط في ميدان الشعوب الأصلية؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين، بالتشاور مع الدول الأعضاء ومنظمات وآليات الأمم المتحدة المعنية وغيرها من الجهات المعنية، بما فيها منظمات الشعوب الأصلية، تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية في فترة الخمس سنوات التي تلي اعتماده؛
	10 - تطلب أيضا إلى سالأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار، وتقرر مواصلة النظر في المسألة في دورتها السابعة والستين.

